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Josef GROGER, Koscioly, klasztory i kaplice miasta i dawnej twierdzy KoZe, tt. Grze-
gorz Jureczko, Gorlitz—Géra §w. Anny OS, Senfkorn Verlag Alfred Theisen,
2004, ss. 156, ISBN 39-35-33015-4.

Studium historyczne pt. Koscioty, klasztory i kaplice miasta i dawnej twierdzy
Kozle zostato wydane w 2004 r. przez wydawnictwo Senfkorn Verlag Theisen, Gor-
litz-Géra $w. Anny-OS. w wersji niemiecko- i polskojezycznej. Przektadu niemiec-
kiego oryginatu na jezyk polski dokonat Grzegorz Jureczko.

Kwestie narodowosciowe i spoteczne prezentowane w ksigzce oméwit KRzYSZ-
TOF RACZYNSKI na tamach kedzierzynsko-kozielskiego ,,Niezaleznego Tygodnika
Regionalnego Echo Gmin” (nr 44, z. 2 — 8 listopada 2004 r.), stad tez niniejsze uwa-
gi skoncentrujg si¢ przede wszystkim na zagadnieniach dotyczacych dziejéw miasta.

Autor ksiazki — Josef Groger, urodzony w 1930 r. — jest rodowitym koZlaninem,
ktéry opuscit miasto w marcu 1945 r., uciekajac przed nadchodzacym frontem. Obec-
nie jako emerytowany nauczyciel zawodu, wspomina miasto swego dziecinstwa —
przyjazny, jasny $wiat, ktéry juz nie istnieje.

Ojciec autora byl koscielnym w obu kozielskich §wiatyniach katolickich, stad
zainteresowanie ich walorami artystycznymi i pomyst przedstawienia ich dilugie;j
i ciekawej historii.

Praca ta bez watpienia stanowi ciekawy nabytek dla mito$nikéw historii Kozla.
Wydaje si¢ jednak, Zze zrozumiaty sentyment do miasta mtodosci przestonit autorowi
obiektywne spojrzenie na fakty historyczne i utrudnit wlasciwa oceng proceséw zacho-
dzacych na ziemi kozielskiej w koncowej fazie II wojny $wiatowej i bezposrednio
po niej.

Na s. 6 wyraza on opinig, iZ ,,wcigz jeszcze odczuwalne sa braki w naukowych
opracowaniach historii Kozla”. Nie sposéb podzieli¢ opinii autora w tym wzgledzie.
O historii Kozla napisano bowiem niemato. Czotowa pozycjg zajmuje bez watpienia
monografia ks. AUGUSTYNA WELTZELA (zwanego ,.Slaskim Tacytem”) Geschichte
der Stadt, Herrschaft und ehemaligen Festung Kosel, ktérej pierwsze wydanie uka-
zato sie w latach 60-tych XIX w., za$ drugie w Kozlu w 1888 r. Mimo uptywu lat
monografia ta nic nie utracita na aktualnosci i nadal stanowi podstawowe zrodio
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wiedzy dla wspéiczesnych historykéw badajacych dzieje miasta. Ogromna wigk-
$20$¢ dokumentéw stanowiacych podstawg zrédtowa tego pomnikowego dzieta za-
gingla podczas dwdch wojen $wiatowych, co czyni prace Weltzela niezastapiona.
Trzeba tu dodac, iz wielka zastugg dla historiografii §laskiej mialby ten, kto dopro-
wadzitby do przetlumaczenia dzieta na jezyk polski. Jego nieliczne zachowane egzem-
plarze znajduja si¢ w zasobach kozielskich bibliotek i w zbiorach prywatnych histo-
rykéw-regionalistow.

Z nowszych opracowan wypada wymieni¢ ksiazki HANSA ALEXANDRA Friedrich
der Grosse und Cosel (Berlin 1936), KARLA SINGERA, Die Belagerung von Cosel
1807 (Cosel 1907). W 1965 r. ukazat si¢ drukiem — dzi$ niezwykle trudno dostep-
ny — zeszyt 5 tomu VII: Katalogu zabytkéw sztuki w Polsce pod redakcja T. CHRZA-
NOWSKIEGO 1 M. KORNECKIEGO. Zeszyt ten opisuje drobiazgowo zabytki miasta i po-
wiatu kozielskiego, tak architektoniczne, jak i sakralne. W 1996 r. opublikowano
obszemne materiaty z II seminarium naukowego Historyczne i wspotczesne problemy
miasta i jego mieszkancow, za$ w 2001 r. monografie miasta Kedzierzyna-Kozla,
obejmujaca czasy od Sredniowiecza do wspoélczesnosci.

O twierdzy kozielskiej pisali: Z. ZARZYCKA i R. PACULT (Twierdza kozielska
i jej komendanci, Kozle 1997) i K. JONCA (Wielka Armia Napoleona pod Kozlem,
Opole 2003). Historig kozielskich swiatyn zajeli sie Z. Zarzycka (Historia koziel-
skich swiqtyn [Szkice Kedzierzynsko-Kozielskie 6] pod red. S. SENFTA, Opole 1999)
oraz ks. A. SCHUBERT (Zarys historii parafii sw. Zygmunta i sw. Jadwigi Slaskiej
w Kedzierzynie-KoZlu, Opole 2000; Tryptyk relikwiarzy swietych w Kozlu, Kozle
2005). Sukcesywnie ukazuja si¢ nowe ksiazki i artykuly. Trudno zatem powiedziec,
ze dzieje Kozla sa dziedzing zaniedbana, ktéra nie budzi zainteresowania history-
kéw réznych specjalnosci.

Na s. 7 (oraz na s. 120) autor, przytaczajac passus z przywolanej wyzej pracy
A. Weltzela o istnieniu w grodzie kozielskim kaplicy juz w pierwszej potowie XIII
stulecia, wspomina o ,,nadwornych kaplanach” BOGUSEAWIE i KONRADZIE. Sformu-
towanie takie jest dostownym przetlumaczeniem okreslenia niemieckiego herzogli-
chen Kaplan (Weltzel, s. 51) lub Hofcaplan (Weltzel, s. 441).W jezyku polskim
okreslenie uzyte przez ttumacza ksiazki Grogera brzmi nienaturalnie i powinno by¢
zastagpione wlasciwszym — ,.kapelan” Czgste usterki w tlumaczeniach i brak kon-
cowej korekty jezykowej sa jednymi z bardziej ucigzliwych niedomogéw omawia-
nej pracy. Wydaje sig, ze thumacz nie byt zupelnie zorientowany w realiach polskich
i §lagskich — w nastgpnym zdaniu podaje bowiem nazwg ,.L.¢zc” zamiast ,.L.¢zec”
(s. 7).

Na s. 8 autor dywaguje (zupelnie niepotrzebnie wchodzac w szczegétowe kwestie
nazewnictwa zakonéw), gdzie nalezy polozy¢ cezurg czasowq ,,pomiedzy pierwot-
nym klasztorem franciszkanéw i pézniejszym klasztorem minorytéw” w Kozlu. Tym-
czasem nazwa ,,minoryci”’ (rzadko uzywana na ziemiach polskich, zas bardzo czesto
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w krajach jezyka niemieckiego), pochodzaca od lacifiskiego okreslenia minores —
mniejsi, uzywana bywa dla okre$lania w s z ystkich odtaméw Zakonu Braci
Mniejszych. Zatem rozréznienie ,.franciszkanéw” od ,,minorytéw” jest niewlasciwe
1 mylace czytelnika. Sa to po prostu rézne okreélenia tej samej rodziny zakonne;j.
W tym samym akapicie autor przyznaje zreszta, iz ,,oba zakony wiaza sie z nazwis-
kiem tego samego fundatora...”. Prawdopodobnie autorowi chodzi tutaj o $w.
FRANCISZKA SERAFICKIEGO, ktdry istotnie byt zalozycielem Zakonu Braci Mniej-
szych, lecz trudno go nazwa¢ ,,fundatorem’, poniewaz realizujac ewangeliczna rade
ubostwa, nie posiadal srodkéw na czynienie jakichkolwiek fundacji.

Na s. 16 autor podaje, ze ,,wielkie nieszczescie padto na miasto w 1454 r. Ogrom-
ny pozar prawie doszczgtnie spustoszyt miasto. Takze i kosciét parafialny powaznie
ucierpiat, zachowala si¢ jednak kaplica Matki Boskiej”. Z pozaru w 1454 r. ocalata
jedynie komturia joannitéw, taznia, szkola i trzy domy mieszczanskie. Ze spalonego
kosciota parafialnego ocalaly jedynie mury no$ne. Az do lat siedemdziesiatych XVI w.
funkcje Swiatyni parafialnej penita kaplica pw. Zwiastowania NMP.

Na s. 18 czytamy, ze inskrypcjg 1 herb starosty JANA BIELIKA Z KORNICY, umiesz-
czone na tynku w prezbiterium kosciota parafialnego, skopiowane zostaty w 1858 r.
»przez éwczesnego kaplana i zarazem mito$nika sztuki EDUARDA SCHNEIDERA,
pézniej przez ojca WEADYSEAWA, franciszkanina z Gory Swigtej Anny”. Podany fakt
skopiowania fresku jest prawdziwy, jednak wobec zastosowania przez ttumacza nie-
wlasciwej sktadni czytelnik moze odnies¢ wrazenie, ze kopistéw byto dwéch. Wra-
zenie takie byloby mylne — chodzi o jedna osobg. Ks. E. Schneider po prostu w pew-
nym momencie wstapit do Zakonu Braci Mniejszych i postugiwat si¢ potem imieniem
zakonnym Wiadystaw.

S. 19, wiersz 21 od gory: ,,Na jesien 1679 [roku? — A.S.] dziekan namystowski
Laurenz Joauston przeprowadzil w Kozlu wizytacj¢ kanoniczng” Tymczasem
wlasciwe nazwisko dziekana i proboszcza namystowskiego brzmiato: LAURENTIUS
(Wawrzyniec) JOANNSTON.

Na tej samej stronie w wierszu 11 od dotu czytamy: ,,Patronem byt komtur grob-
nicki FRANZ AUGUST GRAF WALDSTEIN". Jest to nieporozumienie wynikajace z nie-
znajomoéci prawa kanonicznego. Patronami kozielskiej $wiatyni byli (i sa nadal)
sw. Zygmunt i $w. Jadwiga Slaska. Natomiast komtur z Grobnik posiadat prawo pa-
tronackie, czyli sprawowat opiekg nad kosciotem potaczona z prawem obsadzania
stanowiska proboszcza.

Na s. 31 autor podaje, iz ,,w 1926 r. katolickiej parafii udat[o] si¢ ponownie wejse
w posiadanie kosciota i klasztoru minorytéw za ceng jedynych 8000,00 marek”
Cena ta wydaje sig bardzo niska — prawdopodobnie chodzito o sumg 800 000,00 Mk.

Szesé stron dalej (s. 37) autor, opisujac przebieg procesji w swieto Bozego Cia-
ta w ostatnich latach przed wybuchem II wojny $wiatowej, podaje, ze ,,pierwotnie
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prowadzila przez centrum miasta, ulicg Targowa, rynek, ulicg Ractawicka i ulicg
Planetorza z powrotem do kosciota” Informacja ta jest razaco sprzeczna z prawda
historyczna, poniewaz w owym czasie ulice o takich nazwach nie istnialy. Ulice ko-
zielskie posiadaty w tym czasie — co logiczne — nazwy niemieckie (czasem z sil-
nymi akcentami nazistowskimi, np. SA-Strasse). Niedopatrzenie autora (podobnie
na s. 93 i 98) jest typowym bigdem historyka—amatora, ktéry niefrasobliwie miesza
ze soba epoki historyczne, nie zwazajac, ze w ten sposob opisuje rzeczywisto$¢ nieist-
niejaca. Z pewnoscia pozyteczniejsze dla czytelnikéw byloby zapoznanie ich z praw-
dziwym nazewnictwem z czaséw hitlerowskich. Nazwy obecnie obowiazujace mozna
bylo umiesci¢ w nawiasie.

Nas. 39 czytamy, ze w lutym 1945 r. pociski radzieckie uszkodzity ,,hetm” wie-
zy kosciota parafialnego. Tymczasem wieza $wiatyni parafialnej w Kozlu nigdy nie
byla zwienczona helmem, lecz kryta dachéwka, co wida¢ wyraznie na zdjeciu umiesz-
czonym na s. 38 1 co podaje takze autor w zdaniu poprzednim: ,,Ten [oficer] otwart
luk na najwyzsze miejsce na d ac hu wiezy” (notabene poprawna wypowiedz po-
winna chyba brzmie¢: otworzyt luk [wlaz] na najwyzszym miejscu na dachu wiezy).

Na s. 41 autor, uzywajac sformutowania: ,.franciszkanie, a po nich takze mino-
ryci 1 kapucyni nalezacy wraz z franciszkanami do zakonéw Zebrzacych”, ponownie
wprowadza niemate zamieszanie, prébujac przekona¢ czytelnikéw w nie pozbawio-
nym blgdéw gramatycznych wywodzie, jakoby ,,franciszkanie” i ,,minoryci” byli
réznymi zakonami. Autor bez potrzeby (nie wymaga tego struktura pracy) rozwaza
skomplikowane kwestie z historii zakonéw franciszkanskich, gubi si¢ w nich, a pré-
bujac ,,na silg” uzasadni¢ swdj punkt widzenia, czyni swéj wywdd chaotycznym
i nielogicznym.

Gwoli wyjasnienia nalezy tu poda¢, ze Ordo Fratrum Minorum (Zakon Braci
Mniejszych) zostat zatozony przez $w. Franciszka z Asyzu w 1209 r. i zatwierdzony
przez papieza w 1223 r. Nazwa ,,minoryci”, nie uzywana na ziemiach polskich 1 po-
chodzaca od tacinskiego stowa minores — mniejsi (jak to wyjasniono juz powyzej),
byta okresleniem wszystkich franciszkanéw. W 1517 r. papiez LEON X zaakcep-
towal trwajacy faktycznie juz od przeszto 100 lat podziat zakonu franciszkanskiego
na obserwantow (,,obserwujacych”, czyli zachowujacych, przestrzegajacych reguty
Scistego ubdstwa), na Slasku i w Polsce zwanych bernardynami (od imienia §w.
BERNARDYNA, zalozyciela konwentu w Krakowie), oraz franciszkanéw konwentual-
nych, posiadajacych wspdlny majatek.

W 1897 r. papiez LEON XIII dokonat administracyjnego zjednoczenia wszyst-
kich gatezi zakonu franciszkanskiego pod nazwa Ordo Fratrum Minorum. Pierwsi
franciszkanie stangli na ziemi polskiej w 1236 r., zakladajac klasztory w Zlotoryi,
Glogowie, Wroctawiu, Legnicy, Klodzku, Brzegu, Nysie i w Krakowie. Zakon fran-
ciszkanski stal sie bardzo atrakcyjny, modny, wptywowy — cieszyl si¢ sympatia
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i zaufaniem ludu. W niedtugim czasie klasztory franciszkanskie staly sie bastionami
o$wiaty i kultury, a takze oazami zycia i kultu religijnego'®

Nieprawda jest zatem, iz — jak twierdzi autor na s. 41 — ,»papiez Leon po-
dzielit zakon na obserwantéw (franciszkanéw) i konwentualnych (minorytéw)”
Franciszkanie podzielili si¢ sami, Stolica Apostolska jedynie prawnie usankcjono-
wala zaistnialy stan rzeczy. Nieprecyzyjne jest takze stwierdzenie na stronie nastep-
nej, ze kapucyni zorganizowali si¢ ,,na ksztalt” niezaleznego zakonu. Trzy wielkie
galgzie Pierwszego Zakonu — Bracia Mniejsi, Bracia Mniejsi Konwentualni i Bracia
Mniejsi Kapucyni — maja swoja wiasna, odrgbna organizacie i strukture prawna,
ale wszystkie odwoluja si¢ do $w. Franciszka jako Ojca i Zalozyciela. Kapucyni sta-
nowia najmiodsza galaz zakonu franciszkanskiego, kt6ra wytonita si¢ w XVI w. pod
wplywem reformy zapoczatkowanej przez br. MATEUSZA SERAFINIEGO Z BASCIO
i zatwierdzona zostata przez papieza KLEMENSA VII bulla Religionis Zelus w 1529 r."!

Préba przedstawienia przez autora w pracy skomplikowanej historii franciszka-
nizmu jest zgota niepotrzebna, poniewaz nie posiada zasadniczego znaczenia dla dzie-
jow miasta. Poza tym wiedza autora na ten temat nie jest podparta zadna literatura,
chociazby popularnonaukows.

Dos¢ niefortunne wydaje si¢ takze stwierdzenie ze s. 45: ,,Do zadan klasztor-
nych nalezy sianie ziarna Ewangelii...” Czy nie lepiej bytoby napisac, iz nalezy to
,,-do zadan zakonu™?

Kilka werséw nizej autor przytacza fragment artykutu HANSA ENDENA Cosel
O/S alte Festungstad an der Oder'?, gdzie prezentowany jest poglad, jakoby MIKO-
£AJ ZKOZLA, $redniowieczny franciszkanski intelektualista i poeta, byt ,,pierwszym
niemieckim G6rno$lazakiem, ktérego mozna spotkac w literaturze $laskiej” Tego
typu uproszczenie wydaje sie by¢ przejawem dosé naiwnego myslenia zyczeniowe-
g0, wyraznie widocznego w calej pracy Grogera. Pragnie on przekona¢ czytelnikow,
ze jesli jaki$ mieszkaniec ziemi $laskiej dzigki swoim zdolnosciom i pracy zapisat
si¢ w annalach twércow kultury, to z pewnoscia byt Niemcem. Tymczasem z histo-
rycznego punktu widzenia o wiele uczciwsze byltoby takie przedstawienie sprawy,
jakie prezentuje JAN DRABINA w swym artykule pt. Pietnastowieczny kodeks reko-
pismienny Mikotaja z Kozla (Rocznik Muzeum w Gliwicach, t. VII-VIII [1991-
1992], s. 47-72):

Wiladat on [Mikotaj z Kozla] czterema jgzykami: lacina, niemieckim, polskim i czeskim.
Ale na Slasku, z ktérego sie wywodzil, a nawet w Polsce i Czechach nie bylo to zjawisko
odosobnione. I trudno na tej podstawie orzeka¢ o jego polskosci, niemieckosci czy czeskiej
$wiadomoéci narodowej — tym bardziej, ze brak jakichkolwiek przekazéw zrédlowych

10 B KUROWSKI, Franciszkanie prowincji sw. Jadwigi na Slqsku, Wroctaw 1997, s. 9.
1! Reforma kapucynska 1529 r., http://www kapucyni.franciszkanie.pl/reformakapucynska.htm.
12 Artykut jest czescia opracowania ,,Heimatbrief der Katholiken des Erzbistums Breslau™™ 9 (1982),

nrl.


http://www.kapucyni.franciszkanie.pl/reformakapucynska.htm

450 STUDIA TEOLOGICZNO-HISTORYCZNE SLASKA OPOLSKIEGO 26 (2006)

na temat jego stosunku do tar¢ wewngtrznych, jakich arena byly klasztory franciszkan-
skie na Slasku na tle narodowosciowym.

Na s. 47 autor podaje, ze przyklasztorny kosciét pw. §w. Barbary w Kozlu zostat
zburzony podczas star¢ z wojskami dunskiego generata Mansfelda, zas wiadomosci
o odbudowanym juz zespole klasztornym pochodza ,,dopiero” z 1559 r. Takie zesta-
wienie faktéw historycznych wydaje sig by¢ dos¢ duzym bigdem chronologicznym
albowiem Mansfeld spalit Kozle w roku 1626 podczas wojny trzydziestoletniej. P6z-
niej miasto padto ofiara Saséw (1633) i Szwedéw (1642; por. hasto KoZle, w: Mata
encyklopedia wojskowa, t. II, Warszawa brw, s. 112; tamze biogram Mansfelda,
s. 259). Na nastgpnej stronie czytamy, ze ,,nalezacy do klasztoru ko$ciét $w. Bar-
bary zostal zburzony na samym poczatku wojny podczas budowania umocnien do
obrony przed nadciagajacymi wojskami Mansfelda™. Autor zatem zaprzecza temu,
co twierdzil na stronie poprzedniej: $wiatynig zburzono nie podczas walk z agreso-
rem lecz wczesniej — podczas przygotowan do obrony miasta, i to rekami samych
obroncow.

Co najmniej groteskowo brzmi stwierdzenie ze s. 49: ,,Dziatalnos¢ minorytéw
nie ograniczala si¢ jednakze tylko do Zycia spirytualnego w murach klasztoru”. Auto-
rowi chodzito tu zapewne o zycie duchowe (w jezyku tacinskim stowo spiritus ozna-
cza m.in. ducha, istot¢ duchowa lub nadprzyrodzona moc). Po raz kolejny wypada
skonstatowac, ze nieporadno$¢ jezykowa i brak fachowosci thumacza sg denerwuja-
cq wadg polskojgzycznego ttumaczenia pracy Grogera.

Nas. 64 autor, omawiajac dzieje dzielnicy Rogi, stusznie wskazuje na istniejacy
w jej ramach bezposrednio nad Odra przysidtek Rybarze. Jednak w nastepnym zda-
niu méwi juz o ,,Rymarzach”. Jest to najprawdopodobniej btad mimowolny, przejg-
zyczenie, ktére wobec braku korekty tekstu ksiazki dostato si¢ do druku.

Nas. 79 czytamy natomiast, ze ptk ANDRZEJ KOCHCICKI (czy tez jak chce autor —
ANDREAS VON KOCHTIZKI), wtasciciel Kozla i zwolennik protestantyzmu podczas
wojny trzydziestoletniej ,,wszedt w uktady” ze Szwedami i pdZniej ,,zostat zmuszo-
ny opuscic Kozle”. Jest to informacja niepelna. Trzeba zatem wyjasni¢, ze ptk Koch-
cicki jako zarliwy protestant z wilasnej woli poddal miasto nadchodzacym oddziatom
szwedzkim i przeszedt na ich strong. Byt czlonkiem rady wojennej kréla szwedz-
kiego oraz brygadierem armii. Schwytany w 1633 r. przez stronnikéw cesarza zostat
ukarany $miercig za zdradg¢ gtéwna.

Na s. 88 autor umiescit informacje, Ze cesarz austriacki FERDYNAND I dekretem
z 15 wrze$nia 1559 r. wygnat zydéw z terytorium swego panstwa, za$ na stronie
nastepnej, ponownie powracajac do tego tematu, odpowiedzialnoscia za ten akt ob-
cigza ,,cesarza Fryderyka I” Nalezy tu zauwazy¢, ze jedynym cesarzem w krajach
niemieckich noszacym podobne imi¢ byt FRYDERYK I BARBAROSSA (ok. 1125-1190).
Nie o niego wszakze tu chodzi...

Na tym nie koncza sig jednak problemy autora z kozlanami narodowosci zydow-
skiej. Oto na s. 91 czytamy, Ze ,,rozrastajaca si¢ gmina zydowska posiadata juz opie-
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kuna chorych oraz totra [sic!] i poszukiwata jeszcze miejsca modtéw”. Jest to oczy-
wisty btad w tlumaczeniu! Opisujac organizacje zydowskiej gminy wyznaniowej,
autor korzystat z dzieta ks. Augustyna Weltzela, ktéry na s. 540 uzyt w opisywanym
miejscu stowa Scheéchter — rzezak. Wyraz ten zostal mylnie przetlumaczony na ,.totr”
Celem wyjasnienia podaé nalezy, iz rzezak dokonywat rytualnego uboju zwierzat
na koszerne positki. Funkcje tg czesto sprawowali kantorzy (§piewacy z synagogi).

Podobnie na s. 93 autor informuje za Weltzelem, Zze podczas uroczystosci otwar-
cia nowej synagogi w Kozlu, ktéra miata miejsce 10 wrzesnia 1884 r., w procesji
uczestniczyli ,,urzednicy kulturalni” niosacy zwoje Tory. To groteskowe sformuto-
wanie takze wziglo si¢ z blgdéw w tlumaczeniu. Oto na s. 543 swej pracy A. Weltzel
podaje, ze nauczyciel ARNOLD KROLIK podczas rzeczonej celebracji wystgpowat jako
Cultusbeamte, czyli w dosfownym ttumaczeniu ,,urzednik kultowy”. Rozszerzajac
to pojecie, mozemy rzec, iz chodzito o osobg zaangazowana w dzialalnos¢ gminy
wyznaniowe], pelniaca w jej ramach pewne funkcje quasi- urzgdowe, np. opieka nad
zwojami Tory. Thumacz z niewiadomej przyczyny przettumaczyt jednak ten zwrot
jako Culturbeamte, nie troszczac sig¢ zupetnie o kontekst i ksztatt calej wypowiedzi.

Na s. 98 autor przytacza wspomnienia JOSEFA KRAICZYKA, ktdrego ojciec, naz-
wiskiem KALTHOF (po zmianie z polsko brzmiacego ,,Krajczyk™ na bardziej odpo-
wiednie), byl ,,burmistrzem w Dgbowe;j” i cztonkiem partii. Wyrazem fatszywego
wstydu autora jest chyba podanie w tym przypadku (a takze i w innych — zasada
dotyczy bowiem calej ksiazki), ze Kalthof byt cztonkiem partii, bez okreslenia o jaka
parti¢ chodzi. Kazdy znajacy realia historyczne czytelnik wie doskonale, ze chodzi
tu o hitlerowska NSDAP, jednak autor woli pozostawi¢ kwesti¢ niedopowiedziana,
liczac by¢ moze na to, iz uda si¢ ukry¢ fakt czynnego i dobrowolnego popierania
HITLERA przez niekt6rych mieszkancéw ziemi kozielskiej. Jednak gdy mowa o cier-
pieniach Niemc6w po wkroczeniu Armii Czerwonej, autor nie ma watpliwosci, kogo
nalezy napietnowa¢ za ich krzywdy i czyni to w ostry oraz zdecydowany sposéb
(s. 101, 133-134). Czy zatem obiektywne spojrzenie, ktére winno cechowac kaz-
dego historyka (takze amatorsko zajmujacego si¢ dziejami ziemi rodzinnej), schodzi
tu na plan dalszy?

Na s. 102 w opisie dawnego cmentarza ewangelickiego w Kozlu autor zamiesz-
cza zdjecie zbiorowej mogity z podpisem: ,,Ostatni krzyz pamiatkowy dla Zotnierzy
francuskich polegtych w wojnie 18701871 Tymczasem na tabliczce umieszczonej
na tymze krzyzu w rzeczywistosci znajduje sig napis nastgpujacej tresci: ,,Tu znalezli
ostatni spoczynek niemieccy, nieznani zotierze z Il wojny Swiatowej” (Hier fanden
unbekannte deutsche Soldaten des Il. Weltkrieges Ihre letzte Ruhestitte).

Na s. 106 autor, opisujac dzialalnos¢ Administracji Apostolskie; Slaska Opol-
skiego, podaje, ze ,,u boku biskupa JOPA staneli dwaj biskupi pomocniczy, Wywo-
dzacy sie z miejscowe] ludnoéci: ks. WENZEL WYCISK i ks. dr HENRYK GRZADZIEL”
Dziwi¢ moze, dlaczego imi¢ jednego z biskupéw podane jest w wersji niemieckiej,
drugiego za$ — w polskiej. Jest faktem, ze na urodzonego w Olbrachcicach na
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Opolszczyznie WACLAWA WYCISKA w dziecinstwie wotano ,,Wencel” (por. T. SMIA-
TEK, Zycie i dziatalnos¢ ksiedza Wactawa Wyciska 1912—1984, pierwszego biskupa
pomocniczego diecezji opolskiej, Nysa 1993, mps, s. 58), jednak zawolanie to nie
bylo jego prawdziwym imieniem, co powinien uwzgledni¢ autor.

Zatacznik 1 do aneksu (s. 119-125), majacy obrazowac ,,chronologi¢ rozwoju
sytuacji Kosciota w zwierciadle dziejéw”, jest wydrukowany nader niechlujnie. Za-
sada jest, ze zamiast podania dat granicznych jakiegos wydarzenia w formie ogélnie
przyjetej, np. 1335-1526, stosowana jest niezrozumiata zbitka cyfr: 13351526.

W ,.historii regionu’ na s. 122 zabrakto wojny trzydziestoletniej (1618-1648),
podczas ktérej w latach 1626, 1633 i 1642 toczono cigzkie walki o Kozle.

Meczace sa czgste lapsusy 1 biedy jezykowe popelniane przez autora badz ttuma-
cza, np. w zalaczniku 7 na s. 138 w podtytule czytamy: Proboszcze kosciota para-
fialnego w KoZlu.

Podsumowujac trzeba zaznaczy¢, ze ksiazki Jozefa Grogera Koscioty, klasztory
I kaplice miasta i dawnej twierdzy KoZle nie powinno si¢ postrzega¢ wylacznie przez
pryzmat zawartych w niej omytek i usterek. Niewatpliwa warto$¢ ma opis przed-
miotéw sakralnych ukrytych w kosciele parafialnym pod koniec wojny przez autora
1)ego ojca — odnalezionych oraz przekazanych wspdlnocie parafialnej we wrzesniu
1992 r. (s. 147-152). Ciekawe sg takze informacje o kozielskich organach, dzwonach
koscielnych czy zyciorysy pracujacych tu duszpasterzy. Wraz z przettumaczonymi
partiami ksiazki A. Weltzela Geschichte der Stadt, Herrschaft und ehemaligen Fes-
tung Kosel, na ktére czgsto powoluje si¢ autor (nie zawsze rzetelnie opatrujac przy-
pisami, jak to ma miejsce na stronach 49-90), niewatpliwie poszerzaja nasza wiedzg
o miescie. Ponadto samo ukazanie si¢ nowej ksiazki o historii Kozla pobudzito
wséréd mieszkancéw zainteresowanie jego dziejami.

‘Andrzej Szymanski



